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Przybycie Eljasza.

On przyjdzie, z Tobg za stotem zasiedzie,
Dziecino btekitnooka;

Dzi$ Aniot biaty, jak puchy fabedzie
Zwiescit mi przyjscie proroka.

On przyjdzie... serce go Twoje ustyszy,
Dus™a przeczuje tesknigca;

On przyjdzie, peten mitosci i"ciszy
| caly w blaskach miesiaca.

On przyjdzie, z stodkg przybedzie pieszczotg
Za stolem z Tobg zasiedzie;

Dilonie potozy na gtowke Twa ziotg
| btogostawi¢ Ci bedzie.

Agathonm
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"OMER*.

1 rzekt Wiekuisty, Bog do Mojzesza jak nastepuje:

Rzeknij do synéw lzraela, i powiedz im. Kiedy przyj-
dziecie do kraju, ktory wam daje w posiadanie i kiedy
plony zbierzecie z niw jego, przyniescie oto pierwocizne
zniwa waszego do kaptana- A kaptan snop, pierwocizne zniwa
waszego zawierajacy podniesie przed Bogiem, jako oznake do-
brej woli wdziecznosci i ufnosci waszej, nazajutrz po dniu od-
poczynku (dniu Swieta wielkanocnego) wzniesie go kaptan przed
Bogiem. A w dniu wzniesienia snopa Omera przyniesiecie ofia-
re bez skazy, z jagniecia rocznego, jako ofiare catopalng przed

Wiekuistym*.
Temi stowy rozdziat 23. trzeciej ksiegi Mojzesza nakazuje
ofiarowania " i czyli snopu pierwocin zniwa w $wigtyni

jedynego Boga.

Praprzodkowie nasi po dlugo wiekowej tutaczce po zie-
miach obcych po piaszczystych pustyniach, stali sie narodem
osiadtym na wiasnej ziemi, ktdrg zraszali potem, krwig serdecz-
na. Ale nigdy im nie wolno bylo zapomnie¢, ze ziemia nie jest
wiasnoscig prywatng cztowieka, ze jest ona dziedzictwem od-
wiecznem Boga wiekuistego, Kktory jg czitowiekowi uzyczyt
zeby ja uprawiat i uzyzniat w pocie czota i wydobyt z niej
wszystkie bogactwa i stodyczy, ktdry ona w tonie swem kryje
— na pocieche i uszczesliwienie rodu ludzkiego. Oznaka tej

HASZACHAR str. 98



przyynaleznosci gleby do Boga, jako jej jedynego Wiadcy i Pa-
na, byla ofiara pierwocin zniwa. Praprzodkowie nasi, nauczani
przez Mojzesza i prorokow, wiedzieli, ze ofiara nie jest poda-
runkiem uczynionym Bogu przez cztowieka, gdyz Bdg, Pan
wszelkich tworéw, nie potrzebuje darowizn ze strony cztowie-
ka. Zada on od cziowieka tylko czystego serca, dobrych czy-
néw i uczciwej pracy.’ Tym go przebltaga¢ mozna, i Sciggnac
na sie Jego taske. Ofiara miata by¢ tylko oznakg pokory i ule-
gtosci wobec woli Boga wdziecznosci za Jego dobrodziejstwa.
Takie tez znaczenie miata ofiara pierwocin. Zniwo zaczyna sie
w Palestynie na wiosne. Z wszystkich rodzajéw zboza najwcze-
sniej tam dojrzewa jeczmien. Snop jeczmienia byt tez najpierw,
szg ofiarg, ktdrg lud caty sktadat na oltarzu Bogae Przodkowie
nasi byli narodem rolniczym, zyzna gleba byfa najwiekszem ich
bogactwem — a na mocy pradawnych tradycyi pamietali oni
dobrze owg epoke koczownicza, Kktora poprzedzata osiedlenie
ich na roli. Dlatego tez ofiare pierwocin otoczono szczegdlnym
blaskiem. Odbywata sie ona w sposdb nastepujacy:

Kiedy zblizato sie Swieto Pesach, ze wszystkich stron kra-
ju naptywaty do Jerozolimy Swiagteczne tlumy, Spiewajac piesni,
hymny i psalmy. Byli to patnicy, czyli pielgrzymi, ktorzy pra-
gneli w stolicy, w cieniu Swiatyni obchodzi¢ $wieto wyzwole-
nia. Tymczasem w dzien przed Swietem, Synhedrion, najwyz-
sza wihadza narodu wyprawit wystannikow do okolic pobliskich,
ktorzy na tanach jeczmiennych mieli wyszuka¢ najpiekniejsze,
najwyzej wybujate i najpetniejsze kiosy. Kiosy te zwigzano na
pniu w snopy, i tak pozostawiono je az do drugiego dnia Swiat
wieczorem, kiedy miaty one by¢ zzete. A byto snopow takich
trzy, w trzech oddalonych od siebie okolicach. Mingt dzien
Swigteczny, pietnasty Nisan. O zachodzie storica zniwiarze wy-
brani przez Synhedrion wychodzg na pole, gdzie zwigzane stoja
snopy. Wszystka ludno$é okolicy towarzyszy im w uroczystym
pochodzie.

Stangwszy na polu pyta zniwiarz:

"Czy zaszto stonce“.

"Zaszto“, odpowiadajg zebrani mezczyzni, kobiety i dzieci.
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Trzykrotnie powtarza pytanie. Teraz podnosi srebrny sierp
btyszczacy w obliczu ksiezyca, ktory ukazat sie na niebie.

"Czy widzicie ten oto sierp“, pyta:

"Widzimy*, odpowiadaja radosnie.

Znowu trzy razy powtarza pytanie.

Gdy trzecia przebrzmiata odpowiedz, znéw gtos zniwiarza
daje sie styszec.

"Czy mam rozpoczaé zniwo?“

"Znij“, znij*. "Znij* odpowiadaja gromkim gtosem, , ply-
nagcym w ciszy wieczornej daleko po polach dojrzatym kiosem
pokrytych.

Zzete kiosy jak skarb drogi wkiadajg do koszow i na ra-
miona taduja. Rozlegajg sie piesni wesote i hymny. Na czele
*krocza zniwiarze a za nimi lud ochoczy, dziarski i hozy.

Nazajutrz raniutko stajg przed Swigtynig. Zaroito sie wo-
koto. Wszedzie gwarno i wesoto. Zniwiarze mtdca przyniesione
ktosy i oczyszczajg ziarna z plew. Teraz rozpalajg ogien. Nad
zarem rozpieto plecionke zelazng i na nig sypig miode, ziarnka,
by szybko wyschly. Bo oto inni przy zarnach juz stojg i cze-
kaja, rychto zamienig je w make. Zarna sa wielkie i maka gru-
boziarnista wychodzi. Dlatego na sito jg biorg i trzynascie razy
w coraz delikatniejszych sitach przesiewaja.

Tymczasem stonce zblizyto sie do potudnia. Kaptan przy-
niost juz byt na ottarz ofiare codzienng, przyniést juz dodatko-
wa ofiare $wigteczng "musaf“ a teraz przystapit do ofiarowania
"Omeru“. Trzynascie razy przesiang make do zlotego wsypuje
naczynia, miesza z najprzedniejsza oliwg, dodaje gar$¢ kadzi-
da i soli.

Ztote naczynie podnosi w gore, poczem gar$¢ wyjmuje
ciasta i spala na oftarzu. Reszta wlasnoscig jest kaptandwe
Ws$rod giebokiej ciszy nardd czynnosci sie przypatruje kapla-
na. Gdy ofiare "Omeru“ ogarnety ptomienie i won kadzidta roze
niosta sie po Swiatyni, lejg wino na ottarz i w tej chwili lud
intonuje hymn. Dtugo, dtugo rozbrzmiewajg piesni radosne, bo
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Oto z Bogiem rozpoczete zniwo, pierwsze ziarna na ottarzu spto-
nety Pana. A tam na polach i niwach petne zb6z ktosy ocze-
kuja zniwiarzye

Rzym i Sephoris,

T a

Poza domem Patryarchy znajdowat sie ogrod, ktory siegat
az do brzegow jeziora. Wysoka, roztozysta palma stata u jego
wejscia. Mirty i oleandry otaczaty kiaby kwiatow. Aleje wino-
rosli prowadzity ku jezioru i otwieraty widok na pobliskie gory.
Patryka opusciwszy wuja, udat sie do ogrodu i szybkim kro-
kiem zblizat sie do Miryam, ktorej biata sukienka zajasniata z
daleka. "Jak znajdujesz ojca mego, Patryka?" zapytata z trwo-
ga wyczekujac jego odpowiedzi. "Kochana Miryam, pozwol, ze
bede szczerym“, i rozgladnawszy sie w okoto wznidst reke* "Czy
widzisz stofice zachodzace, ktére nawpoét jeszcze widoczne poza
wierzchotkami  gér, rzuca w okoto ol$niewajace  wprosk
Swiatto. Nigdy nie widzialem jeziora i wzgdrzy piekniejszemi a-
nizeli w tym blasku rézowym, mimo, ze cienie nocy kiadg sie
juz na falach. Czy styszysz jak poruszane wiatrem szemrzg li$-
cie palmy ? Wszystko wrtym zmroku wieczornym tchnie spoko-
jem i cisza. Takim wydaje mi sie¢ obraz ojca Twego. Postarzat
sie wprawdzie przed czasem, sity opuscity go, lecz duch rzuca
jasne promienie i oSwieca mrok zycia naszego“.

Miryam gleboko westchneta; "ojciec méj tak cieszyt sie
Twoim przybyciem, zawsze Twe imi¢ z mitoScig wymawiat i ni~
gdy o Tobie nie zapominat. Céz Ci dzi§ powiedziat?“.

"Byty to stowa gtebokie i wznioste, tecz wywotaty one w
duszy mojej gteboka walke, sprzeciwity sie wszystkim moim
planom i nadziejom. Stoi on juz zdata od walk i burz, jakie na-
mi miotajg. Wedle jego zdania mamy jeszcze glebiej pochylié
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nasze czota, mamy wyciggna¢ skrepowane rece, by je nam bar-
dziej jeszcze skrepowano. My jednak, ktorzy stoimy w posrodku
walki, musimy inaczej postgpi¢, musimy meznie stawi¢ czofa te-
mu co nas czeka i przygotowa¢ nasze ramiona do walki, do kto-
rej zmuszajg nas nieprzyjaciele".

Przez chwile milczeli oboje. Nagle Miryam przerazona chwy-
cita Patryke za reke. "Czy widzisz jak stonce znikto za gdrami,
jak mrok zapanowat w okoto i tylko biate mglty unoszg sie z
gtebin jeziora? Wszak sam mowite$, ze ojciec mdj jak storice
wysyta promienie swego ducha. Czy i to Swiatto tak szybko dla
mnie zgasnie ? Taki wiec los mnie czeka ? Biedny mdj ojciec !
Nie trwoz sie Miryam, wszak widzisz, ze oto wiasnie ksiezyc
wschodzacy, tagodnem swem S$wiattem srebrzy wszystko w okoto.
Pozwdl mi, jezeli storice Twe zniknie na zawsze, oswietla¢ Ci
droge Twojego zycia“. Patryka wzrok swoj zatopit w jej szeroko
strachem i smutkiem rozwarte oczy: ,Kochana Miryam, jest to
dla nas chwila wsp6lnego wyznania. Grdy dzi§ po raz pierwszy,
po latach roztgki, ujrzalem Cie, pomyslatem* kt6z moze mi byc
lepszg towarzyszka zycia, jezeli nie towarzyszka mych najpiek-
niejszych lat — lat mtodosci?! Przyjm Miryam to wyznanie mi-
tosci mojej.... czy znajduje ono odgtos wTwem sercu?... Miryam
pochylita nisko gtéwke, usta lekko drzaty, gdy Patryka objat
ja ramieniem i przycisnat do siebie, tzy z jej oczu polaty sie na
jego reke. Tak wiec powstat zwigzek dwu serc miodych i szfa-
chetnych. Nie pytali w tej chwili co przysztoS¢ przyniesie, jakie
walki ich czekajg?. Byli szczeSliwi. Ksiezyc wyjrzat z poza cie-
mnych gor i Swiatto swe kfadt na falach jeziora, Liscie palm
bez ustanku szemraty, a zapach mirtéw i réz unosit sie w po-
wietrzu. Spokdj i cisza zapanowaty w okoloe

Zblizaly sie Swieta Pesach. Rozporzadzenia Synhedrionu
zatwierdzone przez Hillela, wystat Patryka natychmiast do S3-
phoris, gdzie zostaty ogtoszone mieszkancom. Jakkolwiek ci chet-
niej poddali sie temu rozporzadzeniu, anizeli nawotywaniom do
oporu, to jednak nieche¢ ogarneta wszystkich na mysl o zniem
wazeniu Swietych praw zydowskich. Mowe Patryki na posiedze-
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niu Synhedrionu powtarzano sobie z ust do ust, zaufanie do nie-
go wzrastato z kazdym dniem.

Tymczasem Ursicinus otrzymat pewne wiesci, ze woj-
sko perskie liczace sto tysiecy dobrze uzbrojonych zotnierzy,
znajduje sie juz na drodze prowadzacej nad Eufrat. Nie zwlekat
zatem ani chwili i z legionem swoim opuscit Sephoris i poSpie-
szyt wyprzedzi¢ nieprzyjaciela. Jezeli wiec ciezary miasta nieco
zmalaty, postarat sie Ursicinus o to, azeby nie bardzo to odczuli
mieszkancy Sephoris. Przedewszystldem musieli nadal wysyta¢
zywno$¢ wojsku nad Eufratem, a oplaty pieniezne réwniez nie
zostaty zmniejszone. Wobec tego coraz wieksza ilos¢ ludzi po-
padata w ubdstwo, gorycz i zniechecenie wzrastaty z dnia na
dzien. Przyczyniaty sie do tego inne jeszcze rozporzadzenia Ur-
sicinusa. Silna straz powstata w zamku, catymi dniami strzegta
ulic i bram miasta, w tym celu, azeby zgnies¢ zawczasu kazdy
opdr i gtosno wyrazong nieche¢. W dodatku drwiny bezustanne,
jakiemi obsypywato brutalne zotdactwo modlgcych sie lub inne
obowiazki religijne wypetniajacych Zydéw, zapality podziemny
ogien, ktory tlit potajemnie i grozit, ze kiedykolwiek wybuchnie
groznym ptomieniem. Postano wiec po Patryke, ktdérego nieobecno$¢
coraz dotkliwiej odczuwano.

Byla to btoga chwila, gdy Patryka i Miryam wyznali se-
dziwemu ojcu mitos¢ wzajemna, proszac o jego zezwolenie. Hil-
lei nie ukrywat wecale, ze byto to jego najgoretsze zyczenie ize
spokojnie ztozy glowe w grobie, wiedzac o tern, Ze dziecie jego
nie pozostanie po jego Smierci samotne, lecz przy boku kocha-
jacego meza. Grdy wiec przyszta wiadomo$¢, ze Ursicinus opu-
Scit Sephoris, postanowit Patryka, jeszcze czas jaki$ pozosta¢ w
Tyberias. Byty to szczeSliwe dni spedzone naprzemian to na po-
uczajacych rozmowach z wujem, to znowu w towarzystwie stdd-
kiej Miryame Byly to dni petne stoica i mitosci, jakich niewiele
w zyciu ludzkiem.

VIII.

Przed szesciu laty mniej wiecej zapukat byt do drzwi Babi
Hillela miodzieniec okoto lat dwadziescia liczy¢ mogacy. Obdar-
ty i wycienczony domagat sie uparcie, by go wpuszczono do
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patryarchy. Wreszcie zezwolono mu, mimo, ze Hillel nie lubif,
gdy przeszkadzano mu w czasie nauki. Ze tzami w oczach opo-
wiadat obcy przybysz smutne koleje swego zycia. Urodzit sie w
nedznej wsi posrod Arabdw. Wczesnie zostat sierotg i wzrastat
wsréd innych dzieci pogardzany i potrgcany przez wszystkich.
Przed Kkilku laty, wedrujac po pustyni arabskiej, napotkat przy-
padkiem na zemdlonego cztowieka, ktérego ocucit i do wsi swo-
jej zaprowadzit. Byt to uczony RabiNahum, ktory szedt od kra-
ju do kraju od.miasta do miasta wszedzie pouczajgc swych braci.
Przez setki lat bowiem rozrzuceni daleko od siebie wsérdd obcych
plemion zapominali nauke i przepisy zydowski. Los zaprowadzit go
i tu, gdzie grupka rozproszonych wsréd Arabow, Zydéw od laty
nie styszata stowa bozego. Miedzy innymi zajat sie uczony gorliwie
swoim wybawcg; nauczyt go czytania i pisania; lecz widzac zdol™
nosci chlopaka i goracg che¢ do nauki radzit mu, aby opuscit
swa wie$ rodzinng i udat sie do braci swych do Galilei, gdzie
kwitta nauka zydowska. Jozef tej samej jeszcze nocy opuscit swag
wie$ nie zegnany przez nikogo. Wiele miesiecy uptyneto, zanim
po okropnych trudach i wysitkach osiggnat cel swej podrézy.
Wreszcie przybyt do Tyberias i stangt przed Hillelem, od kto-
rego przyszto$¢ jego zalezata. Hillel nie nalezat do ludzi, kto-
rzyby takim goragcym zyczeniom nie mieli zado$¢ uczyni¢. Przy-
garngt Jézefa do siebie, nie szczedzit kosztéw utrzymania, dat
mu z poczatku odpowiednich nauczycieli do nauki, az po pewnym
czasie mogt go do wihasnych zaliczy¢ uczniow. Nadzwyczajna ame
bicya i gorliwos¢ wysunety go wkrotce wsréd uczniow Hillola
na pierwsze miejsce. Patryareha polubit go ogromnie i wiele so-
bie po nim obiecywat, sadzit, ze stawna szkota w Tyberjas z nim
na nowo odzyje. Przyszto$¢ zawiodta jego nadzieje. Najbardziej
tubiany i najzdolniejszy uczen przysporzyt Hillelowi najwiekszych
zmartwien jakich kiedykolwiek w zyciu doznat. Jozef upewniw-
szy sobie zaufanie mistrza wiedziony bezgraniczug préznoscig i
ambicya rozpoczat obmyslaé plany na przysztosé. Do tego mitosé
jakag poczut dla Miryam zaczeta wzbudza¢ w nim btogie nadzie-
je. Juz widziat sie w myslach swoich mezem jej i nastepcg go-
dnosci Patrjmrchy. Lecz nadzieje nie zicity sie, Miryam nie po-
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dzielata jego uczu¢, zas koledzy jego, ktérzy go nigdy nie lu-
bili, z ktérymi ciagle walki staczat okazujac im swg wyzszos¢,
bezustanne skargi zanosili do mistrza z powodu zachowania, sie
Jozefa. Hillel, widzac stuszno$¢ po icli stronie, sam niezadowo-
lony z swego ucznia, postanowit napewien czas usungé go z Ty-
berias. Oddat mu wazng misye i wystat jako swego zastepce do
gmin zydowskich w okolicy. Préznos¢ Jozefa cierpiata niezmier-
nie, mitoScig jego pogardzono, nadzieje zniweczono, cata wdziecz-
nos$¢ jednym zamachem wygasta w sercu jego. Postanowit zem-
Sci¢ sie. Przyjat rozporzadzenie Hillela, lecz gdziekolwiek przy-
byt — wytudzat pienigdze z gmin i pozostawiat kiétnie i roz-
przezenie. Gdy doszto to do uszu Hillela przerazony odebrat mu
godnos$¢ zastepcy swego i ogtosit to gminom i miastom.

Od tego czasu znikt Jozef. Gidy w tern po latach rozeszia
sie wieS¢, ze przyjat chrzest, Zze jest doradcg cesarza Konstan-
tyna, ze popierany przez biskupéw otrzymat pozwolenie budo-
wania kosciotdbw w Galilei, dokad miat wkrétce przyby¢ z Ce-
zarem Gallusem.

Mieszkancy Tyberias zostali zaskoczeni bardzo przykrg nie-
spodziankag. W$rdd nocy przybyli Rzymianie z Cezarem Gallu-
sem i otoczyli Synhedrion i domy Boze Odbyto sie to w zupet-
nej ciszy, by nie wywota¢ niepokoju. Gdy rano lud pospieszyt
do synagog, zastat wszystkie bramy zamkniete i strzezone przez
straz w petnej zbroi. ROwniez cztonkowie z Synhedrionu przy*
bywszy na zgromadzenie otrzymali odpowiedz, ze gmach ten ja-
ko najobszerniejszy zostat oddany na ustugi Gallusa. Przerazeni
pospieszyli do Patryarehy. Jakkolwiek wies¢ ta byta i dla niego
Smutng niespodziankg w poczuciu obowigzkéw swoich pocieszat
i napominat do spokoju swych towarzyszy. Jeszcze nie ochtonat
Hillel z pierwszego wrazenia, gdy zjawit sie u niego trybun woj”
skowy z ukazem od Cezara Gallusa, przyczem zwrécit jego uwa-
ge, ze gtowa swojg odpowiada, za wykonanie rozkazéw w tym
ukazie zawartych. Zatrwozyt sie Patryurcha w glebi serca; reka
jego drzata, zaledwie znalazt sity by zerwac pieczeC. Przeczuwat,
Ze w pergaminie tym zawarte sg losy ludu zydowskiego. Na-
reszcie otworzyt, rzucit okiem... pismo wypadto mu z rgk — u-
padt zemdlony na krzesto. C d n.
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ZAGADKI PESACHOWE:
l.
Nadestata Sarah Nussbaumoéwna:

1) Nastepca krola Pekachii.
2) Prorok.
3) Sedzia izraelski.
4) Syn Joasza.
5) Zona Mojzesza.
6) Mjasto w Palestynie.

Poczatkowe litery dadza nazwe S$wieta uwolnienia Zydow
z niewoli egipskie;.

11.
Nadestat H. Tanenbaum z Gorlic.

1) Autor dzieta Miszne Tora i More Nebuchim.

2) Krol izraelski zatozyciel Samaryi.

3) Rzeka w Palestynie.

4) Prorok, ktéry zostat ukamieniowany przez Joasza.r

5) Starzec, ktéiy ponidst smier¢ meczenska za Antyochosa.

6) Sedzia zydowski.

7) Krol izraelski ktory, panowat tylko 7 dni.

Poczatkowe litery tych wyrazdw czytane z gory na dot, da-
dza imie naszego najwiekszego proroka.

Dobre rozwigzanie zagapi z nr. 2. nadestali:

Dawid Berger. Sarah Nussbaum. Mina Kann. Pepa Bartfel-
downa. Rachela i Estera Krischer. Joachim Horacy Wahl. Leopold
i Gustaw Miinzer. H. Tanenbaum. Beri i Simon Arnold. Siandzia
Aberdam. Rebeka Brandstatter. Mirjam Knoller. Rachela Langsa-
moéwna. Zwi Freund. lzia Rieseréwna. Andzia G, Benio Knoil,
Abraham Mildwurm. Anna Marguliesbwna. Jézef Acker. Zosia
Mannoéwna i Ozyasz Meller, Mojzesz Grajower, Terenia Kurzro.
kéwna, Maurycy Acht, Filcia Kiimeléwna, Hela Baranéwna, i Zygus$
Schmeidler.
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Runezarie z20p0d z 1. 6 bz restgogao
1) Jozef. 2) Estera. 3) Rachela. 4) Otniel. 5) Zacharyasz. 6)
Omri 7) Laban. 8) Ismael. 9) Menasse. 10) Azarya.

Btedy drukarskie z nru 6.

Str. 81. linia pierwsza z gory. Czytaj: o Swicie.

o 14 ! skrzydta.

n n " 23 "' " bram.

a a " 25 n " Pokoj z Toba.
Str. 82. " pierwsza " " gtowa duchowa.

* "o« 33 t " do chwili.

ODPOWIEDZI REDAKCYi.

Dr. Berger: Zagadek tego typu mieliSmy juz bardzo wiele.

Mirjam Kyiolleréwna: Postaramy sie uczyni¢ zados¢ Twej pro-
$bie w najblizszym czasie.

Irena Goldbergeréwna: Liscik nadszedt zapdzno, nie moglismy
przeto umiesci¢ Twego imienia miedzy tymi, ktorzy rozwigzali za-
gadke z nr. 5.

Berta Aberbachéwna: Czy sama napisatas kartke maszyng ?
Rocznik kosztuje 3 kr. 60 hl.

Filcia Kiunelowna: | Twoja kartka przyszta za pozno, tak jak
liscik Ireny Goldbergeréwny.

jf. Safrin: Nie chcieliSmy Cie zmartwi¢. Musi to by¢ wina
, oczty. Posytamy serdeczne pozdrowienia.

A. B. Odpowiedz wystaliSmy w liscie.

Samuel Bardach: Czytaj utwory Abrahamowicza. Czy umiesz
dobrze po hebrajsku ?

Leon P. Nie zechcesz przeciez ustgpi¢ innym kolegom. Czas
uzyskasz, jesli nalezycie roztozysz zajecia.
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Henryk O. To za malo,

Bronia K. Kiedy bedziecie we Lwowie ?

Irma S. OtrzymalisSmy i dziekujemy bardzo.

Mirjam K. Czy przeczytataS uwaznie list nasz ostatni?

Kamilla Segalléwna. Haszachar dziwi sie, ze$ mu juz tak da~
wno nie pisata i spodziewa si¢, ze 0 nim nie zapomnisz.

Bunio Baran: Co znaczy ,,prenumerata“ ? Wytluma¢ doktad-
nie o co Ci idzie,

Henryk i Ida Rieser: Zagadke umiescimy.

Sani Amsterdam: Sprobuj utozy¢ oryginalniejszg zagadke.

Rocznikli Haszacharu
——————— z lat ubiegtych

Sg do nabycia po cenie 3 kor. 60 hal.
w administracyi "Haszacharu*

Lwoéw, Krasickich 28.
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